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VILAG DICSOSEGE

Egész vildgra kiterjedd habori tort ki 1914-ben. Mivel addig még nem ter-
Jedt ki haborii az egész vildgra, hat vildghdborinak kezdték nevezni. Helyesen.

Ez a vildghdbori lényegében 1918-ban, de bizonyosan és szerencsésen
1919-ben be 1s fejezidott.

Az emberiség sikeresen, dicsdségesen befejezte a vildghdboriit.

Owidiu Berenga ebben a dicsdséges vildghdbori utdani békés vildgpillanat-
ban fogant, 1919 forrd augusztusiban, tehdt nem részeg szilveszteri mulatsa-
gon, ezt mindig hangsilyozza. Es megsziiletett 1920. mdjus 10~én, a diadal-
mas természet és a diadalmas vildghéke dolgos, tavaszi hangulatiban.

»INa, itt kellett volna megdllapodni!” — vallja Ovidiu Berenga, aki szabad
ember. Szabadsdgban, békében, dicsdségben fogant és sziiletett.

Es elhatdrolédik mindattél, ami a vildghdborival tortént.

*

WAz elsd vildghdbori utdani két évtizedben — amikor még nem lehetett tud-
ni, hogy lesz mdsodik vildghdbori — haszndltik ezt a kifejezést, hogy az elsé vi-
laghdbori?!”

Owidiu Berengdnak csoddlatos gyerekkora volt. A vildg sajdt dicsdségenek
csucsdn: szabadon élte csoddlatos életét.

A fene akart haborit! Senki sem akart hiborit!

SHdt akkor mi a fenéért mondtuk volna a vildghdborira (1914-1918),
hogy elsd?! Amikor még nem tudbattuk — honnan tudtuk volna?! —, hogy lesz
mdsodik vildghdbori?!”

Részlet a Makimasziitra — kisregények é nagyregények az ideiglenes emberi
érintkezések zondjabol ciml készilé mibdl



Owidiu Berenga erre a kérdésre sosem, mdr felndttként, a mdsodik vildghd-
borii utdn sem volt képes megadni az igazsigot tartalmazd vilaszt.

Azt sem tudta felidézni, hogy mikor hallotta vagy mondta ki eldszor: elsd
vildghdboril.

Owidiu Berenga szégyellte ext a gydva tebetetlenséget. , Taldn tudat alatt —
15! — titkolni akar valamit.”

Ez a megvdlaszolhatatlan kérdés — ,miért mondtuk az elsd vildghdbori
utdn az elsd vildghdborira, hogy elsé, ha nem tudtuk, hogy kivetkezik a mdso-
dik” — aztdn sokdig gyitirte, és meghatdrozta az ifjii Ovidiu Berenga egész
életét és kiltészetet.

A szabad gondolkodds, szabad miivészet és a szabad vers csiicspozicigjat
nem kellett volna csupa kényszerességhdl egy ijabb vildghdboriival megingatni.

Amikor azt mondtuk, hogy elsé, az mdr kollektiv biin wvolt. A RIM-
KENYSZER elfogaddsa.

Azért mondtunk elsd vildghdboriit, hogy aztin rimeljen rd a mdsodik vi-
ldghdboril.

Johet majd a rimelésbe a harmadik vildghdbori.”

*

,Otnél tibb vildghdbori rimben is erdltetett. Nem elegdns. Nem is lesz! Or
vildghdboriit nem bir ki ez a pici Fold.” Ext Ovidiu Berenga mdr a mdsodik
vildghdbori utdan hirdette fennhangon. Atkozva a rimeket — és dicséitve a sza-
bad verset.

Stefanescu tabornok annyit mondott, mint Ovidiu Berenga kamaszkora dta
mindig: ,Egyszeriien csak lusta vagy. Azért nem irsz rimes verset, mert lusta és
dig vagy rimeket keresni.”

KIMEGYUNK A FIU-RETRE KASZALNI

Az erés férfi, aki felemel. A kemény férfi, aki fenn tart. Belém gydke-
rezik, hogy szildrdan tarthasson, messze, fel. A feje folé.

yFelmutat Istennek 1s.” Ez kissé elgondolkoztatta Perle Micit, mert hi-
szen 6, Perle Mici is felmutathatja Istennek Stefinescu f6hadnagyot, de az
talin mégis jobban hangzik, hogy ,ketten megyiink Isten el¢”.

Jelentkezni.
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Bir a sajat gondolata volt, végiil ez sem tetszett meg igazin Micinek,
mert a ,ketten megyiink Isten el¢”, hit az olyan, mintha egyszerre halnink
meg, pedig csak ossze akarjuk kotm az életiinket a Magassigos Eg Intim
Nyilvinossaga elétt. Is.

Micit mdr egészen pici linyként jobban megrenditette a Magassigos
Eg, mint Isten. Osszecsapta a tenyerét Perle Mikl6s édesanyja, és hol ka-
cagva, hol rémiildézve séhajtotta: ,,Magassagos Eg!”

Perle Eszter nagymama, aki nevetve is tudott ,Magassigos Eget” kidl-
tani, és az égre nézni, azt allitotta... Nem allitotta, hanem azt kozolte, nyil-
van azért, mert tudta: ,Ha egy gyerek beteg, és £¢l, mert bizony barmitél
télhet egy beteg kislany, széval az sem baj, ha nem megy templomba. Mert
a betegigy foltt, a plafon folott is a Magassagos Eg van. Ugyantgy, mint
a templomok boltozata f5l6tt.”

Perle Eszter nagymama kordn a Magassigos Egbe jutott.

A Magassigos Eg kiprdzatosan mennydérgé és kiprdzatosan, fénye-
sen vidam, akdr a nagymama. Isten pedig kissé folottik, az Eg folott: 6 a
Magassigos.

A polgiri hizassigkotés fergeteges gyorsasiggal mar Budapesten meg-
tortént, Perle Mikl6s hatarozott és Perle Margit sir6s kivansagara. Es a szol-
noki allomdason is — magas rangt romdn tisztek és dr. Pompiliu Dragoman
el6tt — aldirtak cirkalmas papirokat.

Pecsétes okmanyok rogzitették, hogy a torvények, a f61di és égi hatal-
mak elStt egynek szamit Perle Maria trholgy és Stefinescu Aurelian ur.
Ami az égi hatalmakat Bukarestben megilleti, arr6l Domokos Gizi érve-
lése dontott:

— A romdnoknak a németektd] szerzett kirdlyit — stugta Perle Micinek
Domokos Gizi fura grimaszok kozepette — Ferdinand Viktor Albert Meinrad
von Hohenzollern-Sigmaringent, még német herceg kordban hdrom eskii-
v6i szertartdson adtdk Gssze a szintén német Prinzessin Marie von Sachsen
Coburg Gotha hercegkisasszonnyal.

Domokos Gizit Bukarestben mér ismét Giselle-nek szélitottak.

A Mici sem hangzott kisldnyos-jatékos névnek, hiszen a kirdlynét, ,re-
gina Maria”-t — Giselle fintorgott — német hercegng koraban ,Missy”-nek
becézte a csalidja.

Stefanescu kapitiny a Micit mindig Mitzy-nek irta, és Mici nevét a
bukarestiek elsé pillanattdl ,ipszilonnal ejtették” Ezt Domokos Gizi kifi-
nomult file azonnal érzékelte.



— Ferdinand kirély és regina Maria ,hajdan”, de mit szdmit, hogy haj-
dan, hiszen a hdzassiguk ma is 6r6k érvényben van, hiarom eskiivéi szer-
tartdssal keltek egybe. De romdn vallisban nem hdzaspdr a romén kiralyi
par! Tartottak egy polgdri, egy rémai katolikus és egy protestdns eskiivét.
De romin eskiivé nuku!

Stefinescu kapitiny hivé, istenféld férfi volt, bar katonaemberként nem
szerette haszndlni az ,istenféls” kifejezést.

»Isten el6tt jelentkezni kell”, ezt helyesnek gondolta Stefinescu kapi-
tany, akit djsziilott kordban roman pravoszlav templomi keresztel6n mu-
tattak fel sziilei a Magassigos Urnak. Edesanyja, Magdalena Brauner ugyan
protestinsnak sziiletett, de a hdzassigban kévette férje vallasit. Stefinescu
kapitiny nagynénje, tanti Eufrozina ma is protestans. A fegyvernemek ko-
z6tti rivalizdldst sem kedveld Stefinescu kapitiny pedig ugy tartotta he-
lyesnek, hogy a kiilonb6z6 hitnemekbe tartozék az éppen adott, természe-
tes helyiikon betagolédva — miként a hadra foghaté tartalékosok —, hittel
nézzenek fel Istenre. Aki egyformidn figyeli teremtményeit, szimon tart min-

den foldi halandét.

Domokos Gizi érvelése és unszolisa nyoman Perle Mici és Aurelian
Stefinescu a pravoszlav hitben is haldlig tarté hiiséget eskiidtek egymasnak.

Kis templomban zajlott a szertartds, Perle Mici eddig elképzelni sem
tudta, hogy léteznek ilyen kicsi, gerenda-, mész- és fiiszerillatd templo-
mocskdk. Ide csak elbujni lehet, gondolta, de ez pontosan megfelelt an-
nak, amit Stefinescu kapitdnnyal éppen cselekedtek: elbgjtak a kis temp-
lomba, ahol kevesen latjak Sket, amint éppen ismét, Gjra megeskiisznek.

Mici késébb sokszor elbujt tiz percre, félérira a pici templomokban,
melyekben szinte rejtézkodve, egészen sziik korben, lényegében kettesben
lehetsz a Magassdgos Urral.

Még csak a Fekete-tenger neve és litvinya volt rd ilyen hatdssal, ami-
kor Stefinescu kapitinnyal vonaton és lovas kocsikon késziltak a keleti
z6éniban. A tengernek csupdn a neve volt fekete, a f6virostdl a tengerpar-
tig a fehér homokot porzd, lapos mezé tigassigot és innepélyes emelke-
dettséget drasztott. A dobrudzsai torok hdzacskak vizszintesre metszett te-
tejérdl végtelenil tdgasnak latszik a kozeli tengerbdl kiemelkedd ég.

— Nekem te vagy az ég — mondta Stefinescu kapitiny Perle Micinek.
Es ezt nagyon komolyan gondolta.
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Perle Mici azon tiinddétt, hogy akkor viszont ki és mi ez a férfi?! Es
valami olyasmit sigott volna a torok hdztetén mellette elteriilS, behunyt
szemi, meztelen férfitestnek, hogy akkor viszont te vagy a tenger mellett
lapalyosan szétterjedd, széles, biztonsigos csucs.

*

Perle Mici szeretett a csticson lenni.
De égnek lenni — az csak szédiilt jaték, amikor a Fekete-tenger hulld-
mai az eget verik, és utdna Stefinescu kapitiny dertsen elnydlik a csicson.

*

— Az ég dlddsa nem jon — séhajtott fel Perle Mici, amikor Pompéry
Konstancia, életében elészor, a keleti Parizsba érkezett, és kettesben ma-
radtak. Mici szégyenkezve és jol rejtegetett 6nvaddal mondta ki, ami egy
ideje a lelkét nyomta.

»=INem vagyok ég”, ezt legszivesebben Stefinescu kapitinynak mondta
volna. De abbél maris kévetkezett volna, hogy: ,Es nem jon belglem aldds.”

— Mir lehetne gyerekem. Mir kellene gyerekem legyen, Stanci!

Panaszkodva, tdimadé hangnemben szinte rdszolt Stancira, és ezzel le
is maradt 6rokre a Stanci mellSl a ,néni”.

Pompéry Konstanciat fel kellett rezzenteni ajzott félelmébdl, amelyen
széles gesztusokkal probalt drrd lenni. Félt ebben a vad, keleti sdsbol, ndd-
bél, por- és bucka-z6ndbdl kindtt harsiny Parizsban. Félt a viros hangula-
tatol. Valahogy tgy ment végig a parizsi sugdrutakat utinzé Calea Victo-
riei-en, a gy6zelem dtjdn, mintha strd, gyéztes nidban kellene hadondszé
karjaival utat tornie magdnak és Perle Micinek.

Veszélyesnek érezte ezt a stirG nadast.

De Perle Mici szemrehdnyé hangjat halk sikolyként érzékelte, amitél
megriadt és kijézanodott.

— Kisfiam, ugyan mar, neked minden sikeriil — nyugtatta elsépré magabiz-
tossdggal a lanyt. Ismét 6ridsi ert érzett Mici mellett Pompéry Konstancia,
mint aki képes els6porni, néhdny széles mozdulattal képes lekaszélni a sdst,
a nddat a riadt liny kordl.

— Nagyon szerencsés vagy, gondolj csak bele. Hébort utin vagyunk.
Sok millié férfi, szinte minden férfi meghalt. Alig van férfi. De te megta-
liltad a magadét, nagyon szerencsés vagy, kisfiam.



Es aztin olyasmiket suttogott Pompéry Konstancia, amit Perle Mici
kétségtelen valésagnak, hatalmas igazsignak érzett, hiszen mintha a sajat
hasdban érezte volna ezt a bensGséges titkot.

— Ilyen nagy hdboruk utin linnyal van tele a vildg, kisfiam, és gondol-
tal te arra, amit nem értesz, de tudod réla, hogy létezik?!

Pompéry Konstancia szorosan a testéhez szoritva prébalta széttirni a
kezeit, de igy csak a két tenyere fordult ki — kérdéleg — a dereka mell6l.

— Mert van valami benniink és f616ttiink, ami nagyon hamar vissza-
rendezi a vildg folydsit. Habord utdn, kisfiam, éveken dt nagyon kevés liny
sziiletik. Mert pétolni kell a fidkat a foldén... Es csupa fia sziiletik!

Pompéry Konstancia azt is elarulta Perle Micinek, hogy mindkét ter-
hessége alatt pontosan érezte, hogy kislanyokat sziilne. Mert két kislanyt
veszitett. Persze, nem hdbord utini okbél. Hanem mert az élet.

— Még azt is érezziik, hogy ha taldn-talin megfogant benniink egy pil-
lanatra, akkor az bizonyosan liny volt. Mert mondd meg nekem, kisfiam,
na ugye? Ha azt vélted érezni, hogy megfogantil, ugye, hogy mindig kis-
lanyt fogantal??

Pompéry Konstancia vall mellett kiforditott tenyere az ég felé intett.
Es haritott.

»2Nagyformatumu nék.”

»Mit tegytink, nagy nék.”

— Az ilyen ndk, mint te vagy én, kisfiam, mindig kisldnyokat sziilnek.

Az pedig beldthat6, és Perle Mici testébe is alig észlelhetd szivverések-
ként dobbantak bele a sejtések a vildg allapotirdl, hogy ilyenkor sok liny
fogan, és mind elillan, nagyon kevés sziiletik meg.

De kisldnyokat fog sziilni Mici, még ha évekbe telik is kivdrni. Bizo-
nyosan megsziili 6ket, mert igen szerencsés liny, nem fog ugy jarni, mint
Pompéry Konstancia a meg nem sziiletett lanyaival.

Es kiilsnben is, szép, erbs liny Perle Mici. ,Ram hasonlitasz.”

Pompe and circonstances!

A vad nddas-zénit is ,selyemflinek” képes ldtni egy ilyen liny, mint
Mici. Pompéry Konstancia ugyan visszautazik Budapestre, de itt marad
Micinek Domokos Gizella, segiteni.

*

Perle Miciben sokdig megmaradt a zsongds — a fejében, a hasiban —,
amit Pompéry Konstancia szavai hagytak hatra.

73



74

— Micsoda évek! — tlin6dstt Konstancia, évekkel az elsé bukaresti lato-
gatdsa utdn is.

y2Kimentem a selyemrétre kaszalni”, a dalnak ez az egyetlen sora vissz-
hangzott a fiilében, mér akkor, ott a ,vad Bukarest-nddasban”.

Ez a sor nagyon illett Domokos Gizihez, akité] Pompéry Konstancia a
dalt hallotta. Igaz, a Konstancia dltal is irigyelt Gizi igazin képes barmit
lekaszdlni. Az elveszejté nddast is Mici koril.

Budapestre érve mar igy zugott a sor Pompéry Konstancia fejében.
y2Kimentiink a fid-rétre kaszalni.” De kisldnyokra gondolt. Most mar egé-
szen kicsikkel is foglalkozott. Nem csak nagyreményt serdilé lanykdkkal.

»=Nem kell félni, kislinyok!” Somos Juci, Singer Magdi, Kovics Jolan,
Misics Olgi, fejet fel!

Akkor se félj, ha durva, érces hangot hallasz, hogy: ,Kimegytink a kis-
lany-rétre kaszalni.”

A kislany lehajlik, elsuhan a kasza folstte, és olyan nagy formdtumu
lany leszel, mint mondjuk a tiineményes Perle Mici, akit hidba sodort vad,
keleti zéndkba az élet, mert ki tudja, merre, merre visz az élet, 6 a csicson
maradt, és kivart, kitartott a csicson, mint nagy formdtumu asszonyhoz il-

lik, fiacskdam!

KOVER NOI SZOBROK

A német doktornak olyan kecses és csillogé miiszerei voltak, mint egy
svdjci 6rasnak. Nem volt bardtsigos, nem volt kedves ember, csak hiivésen
preciz, megbizhaté német.

Pontosan végrehajtotta a driga mitétet, Ggy, mint a bécsi trinékon és
grofkisasszonyokon, akikbdl ilyen értékes és csillogé miszerekkel konnye-
dén fésilte ki a magzatot. Nincs veszélyben a ng, pline a liny, akinek még
torvényes férje sincs, és bizony, akar bele is halna a kontdr babédk veszélyes
mesterkedéseibe.

A tizenkilenc éves Domokos Gizi kéltséges — de teljesen biztonsigos —
abortuszat Frau Merchel fizette. Megtehette. Raktdrat tartott fenn a Popa
Rusu utcdban és egy kis tizletet a Lipscani utca sarkdn. A német orvoshoz
is 6 kiildte Domokos Gizit. Frau Merchel nem nézte le a linyt azért, mert
egy bojarhdzban szolgil, azt sem kifogisolta, hogy még csak alig beszél né-
metiil. Mégis ellenmondist nem tirve jelentette ki: ,Klaus nem nésal.”

Es bécsi trin6 szintjén szabadulsz attol, amit Klaus tett veled.



Domokos Gizi mir tudja, hogy mégiscsak meg kellett volna kérdeznie
az orvost, aki preciz véleményt alkothatott, mikézben a fesziilt Gizi-szer-
kezetben 6ridsi figyelemmel, hozzdértéssel, évatosan forgatta a csillogé
acélmiszereket. ,Nem kell félni. Nem lesz baj”, mondta romanul.

Persze hogy nem, egészen biztosan nem, ezt kellett volna valaszolja Gizi,
és fejét megemelve, a mitét f6lé emelkedve azt kellett volna kérdeznie:

— Ugye, doktor tr, nagyon erds és egészséges lany vagyok?! Nemzetko-
z1, akidr német 6sszehasonlitisban is hihetetleniil teherbiré?!

Ennek az orvosnak a kévér és nehézkes Frau Merchel is elhitte volna.
Klausnak szemébe mondta az anyja: , Tdl soviny, nydpic, bizonyosan be-
teges, csak titkolja. Az élet pedig nehéz, és melletted, fiam, birni kell az
iramot!”

Klaus els@sziilott volt, és a Nagyszeben melletti csalidi gazdasig az &
oroksége. A bivalyerds, de csendes, szelid fit kereskedsegédként Német-
orszagot is megjarta, és erds, egészséges, teherbiré feleségével majd haza-
térnek Szeben mellé gazdilkodni. De Frau Merchel dontése szerint ez a
teleség nem a nydpic és beteges Domokos Gizi lesz.

*

Domokos Gizi nem tudja, hogy a szelid és — az anyjanak, csakis az 6z-
vegy édesanyjinak — sz6t fogadé Klaus Merchel végiil melyik hadsereg ka-
tondjaként esett el.

— Ezek a németek mind kévér burzsodk — fakadt ki kesertien Radé Béla,
amikor egy este a Cigmigiu park fdi alatt Domokos Gizi elmondta a férfi-
nak, hogy amugy &t bécsi szinten kiiretelték, és utina mdsfél 6raval mér a
nagymosasnal segédkezett.

Isten mindent lit, és a park rejtett zugaiba kiraindul6 lany picit istenit-
het egy férfit.

A Gizi multjiba egy pillanatra beleldtni, ez megrenditette Radé Bélit,
annyira, hogy azonnal urrd lett fellobbané féltékenységén és csalédottsa-
gan. De szégyellte volna, ha Gizi észreveszi rajta a becsapottsig-érzést. Hi-
szen éppenhogy nem csapta be 6t az Sszinte Gizi.

— En Bécsben meg sem néztem a néket. Mert valamiért nem érdekel-
tek. Na, de a miivészet mindig érdekelt, és Bécsben minden hajitdsra van
egy-egy ércszobor: lovak, csdszdrok és nék. Hat ezeket a vaskos, kovér vas-
tehérnépeket tanulmanyozva csaptam a homlokomra, hogy nem veled van
a baj, Béla! Hat ezek a vilogatott szépségeknek tartott kovér, dagadt vas-
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kisasszonyok, ha ilyen félelmetesen vaskosak, no hat akkor ugye?! Ugye
milyen kovérek akkor a valésdgos bécsi nék?! Na, ezért siklott el f6lottik
a tekintetem.

Radé Béla azért mégiscsak kimondta:

— Gizi, te egy tudomanyos szempontbdl is ardnyos testdi, gyonyord né
vagy.

Radé Béla el nem tudta képzelni, hogy ugyan miért nem felelt meg a
nyalank, karcst és erés idomu Domokos Gizella a kovér Frau Merchel-
nek. Klaust nem merte felemlegetni. Vetélytarsra, kiilonésen pedig halott
vetélytirsra nem mondjuk, hogy kovér német alattval, aki mindig exeku-
til. Minden parancsot exekutal.

»J0, hogy nem sziiletett meg Gizi kovér német gyereke...” — gondolta
a becsapott és megrendilt Rad6 Béla, mikozben talpra segitette a lanyt, és
osszehajtogatta a gy(rott, szakadt Gjsigot. Szégyellte, hogy becsapottnak
érzi magit, mikozben tudja, hogy nem csaptik be, Gizi nem, nem csapja
be, pedig becsapott ember a legtébb ember ezen a viligon.

— A habzsoléstdl és a féktelen 6nzéstdl ilyen burzsod és ilyen kovér a né-
metek tobbsége — séhajtotta féltékenyen. Rossz szdjizét az sem csokken-
tette, hogy helyesbitett: — Vannak koztiik persze tisztességes proletirok is.

Domokos Gizi még mindig Stefinescu érnagyék hdziban lakott. De
meggydzte Radé Bélit, hogy inkdbb béreljék kozosben — Gizi is beszall —
a foldszintes lakdst, amelynek utcai frontjan nyilt a borbélymthely. A mi-
helyvasarlasra Perle Mikl6st6l kolesonkapott pénzbél Segesvir kérnyékén
falusi gazdasdgot, telket és par hold foldet vasdroltak. Gizi igy emlegette:
»Kertet, pici nyaral6t.” Ahhoz mindenkinek joga van, hiszen ezért is harcol
a munkdsember, a vildg proletarja, és ezt Rad6 Béla is tisztességesnek tartja.

Domokos Gizi 4gy gondolta, akkor megy férjhez ,hivatalosan” is Radé
Béldhoz, mihelyt terhes marad.

Ko6vér béesi szobrokat élében soha nem liatott Domokos Gizi, de el tud-
ta képzelni Gket.

Amikor aztin képeslapokat mutatott neki Radé Béla — kévér bécsi asz-
szonyszobrokkal —, akkor mdr csak bélintott, hogy igen, pont ilyenek.

Azt nem szereti egy tiszta, dolgos, tisztességes lany, ha a driga pénzbe
keriilg fémszobrokat leszarjak a madarak, ha rozsddsodnak, ha piszok ra-

kédik rajuk.



Tisztin kellene tartani Sket. Mosdatni, sikdlni, fényesiteni.

Es a kovér fémasszonyok talapzatara — vagy az iil6 szobor térdére, 61é-
be — a német doktor csillogé miszereit is odaillesztette volna Domokos
Gizi, hiszen azok nem rozsdisodnak. Stefanescu ezredes szerint egy jobb
uriember udvardn vagy kertjében mar nem luxus néhany szabadtéri szobor,
de Perle Mici azt mondta: ,Kell a francnak!”

UJJASZULETESEK

Meg akar sziiletni a kis Gerhard.

Igyekszik fegyelmezetten, rendezett sorban ritmikusan kifelé.

Kidugja a fejét, de ideje sincs szétnézni a viligban. Uvoltés, vezényszo
harsan: ,Na, vissza a picsiba!”

,2Hat nem vagy egyenruhaban!”

»2Haptak! Rukverc! Mars!”

Aztin ,Pihenj!”, és kis id6 multan elhangzik az Gj parancs: ,Sziiletést
Ujrakezdeni! Elére indulj!”

Vaskalapban, zsinéros egyenruhdban, patkds, fényesre kefélt csizma-
ban kijon, megsziiletik a kis Gerhard. Bajonettel elvigja és elkoti a kol-
dokzsinért, aztén haptik. Es szalutal.

»Pihenj!”, vezényli az apa-Gerhard. ,Nehéz 1t volt.”

*

Fiatal lanyként ezen még jéizlien nevetett Domokos Gizi. Sét, f61é-
nyesen nevetett, hiszen ebben a dologban érintetlen volt, mikézben barat-
ndje, Korom Réza bizony ezt mar nem allitotta. A tréfa akkor csak Gerhard
Merchelt, Klaus 6cesét érintette, és Korom Rézat. Gerhard joggal igér-
hette Rézdnak, hogy mindenképpen feleségil veszi, akar felcsindlja hazas-
sdg el6tt, akdr nem, mert hiszen szabad fiu volt a batyjdhoz képest, aki el-
sGsziilottként a Szeben melletti birtokot 6rokslte.

Klaus mar elkezdte ,kifizetni” Gerhard ,6r6krészét”, pedig az 6cese még
tizletet vagy mihelyt sem alapitott, csak Korom Rézéval tervezgették, hogy
nekivignak a vilignak. Frau Merchel egy szét sem szolt ellene. Gizi sze-
rint azért, mert pontosan tudta, hogy hiiba.
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Amikor Domokos Gizi teherbe esett, és ezt tisztességesen megbeszél-
te Klaus Merchellel, akkor mir belenyilallott — fdjdalmasan! — a hasiba a
német Gjjasziiletés tréfa.

Fajdalmas volt hallani a viccel6dést, de azt is megértette Gizi, hogy
Korom Réza nem haragszik érte. Mert ha Korom Réza terhes marad, ak-
kor megsziili Gerhard Merchel gyerekét. Es férjhez megy Gerhardhoz. Es
kész. Aki német. Es kész.

Az j6, hogy Frau Merchel betiltotta Domokos Gizinek a sziilést. Vé-
gl is j6.

A német doktor csillogd, éles miszereivel kifésilte Domokos Gizibél
a német magzatot, miel8tt még az dobbanthatott volna.

Elttint Domokos Gizibdl.

De a vicc aztin mégis fajt, utina is mindig fdjt Domokos Gizinek.

Frau Merchel itt él Bukarestben, de Gizi soha nem kereste. Klaus meg-
halt, igazdbdl az anyja se tudja, hogy melyik hadseregben. Klaus 6ccse, a
bolondos Gerhard nem volt hajlandé megnésiilni és hazamenni a Szeben
melletti faluba gazdalkodni, hanem Németorszdgba tivozott. Korom Réza
megszilte ugyan Gerhard Merchel gyerekét, de nem kovette a férfit a ha-
bort utini, zavargé Németorszigba. Bukarestben él, Domokos Gizi 6t sem
kereste meg. De azt tudja, hogy Gerhard gyerekét elkérte téle Frau Merchel,
és Németorszdgba kuldte, ott tanul valamit. Mindehhez és mindezekhez
Domokos Gizinek mar semmi ,érintettsége”.

Meégis nyilall a hasa.

Amikor Stefinescu vezérdrnagy fejfdjis ellen maga elé helyez egy tiveg
konyakot, és halkan, mintegy magédban azt mondja: ,Kurva németek! Me-
gint a csicson”, akkor Perle Mici is, Domokos Gizi is Ggy tesz, mintha
nem halland, és mindkett8jiknek fijdalmas a hidny, amit a tibornok talin
képes egy tiveg konyakkal pétolni, de egy né, aki mar nem fiatal — és nem
is a fiatalsag hidnyzik neki! —, a ng, aki mar nem sokdig ng, hit az a ng mit
tegyen?!



